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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6643 — Uniqa/Dekra/Dekra-Expert)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/C 89/01)

Dne 20. bfezna 2013 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni namitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v némciné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
Cislem 32013M6643. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6829 - Investindustrial/Aston Martin)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 89/02)

Dne 20. bfezna 2013 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z né budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikéi na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodarské
soutézi (http:/[ec.curopa.cujcompetition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32013M6829. Stranky EUR-Lex umoziuji pistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')
26. bfezna 2013
(2013/C 89/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,2861 AUD australsky dolar 1,2263
JPY japonsky jen 121,25 CAD kanadsky dolar 1,3103
DKK  dénské koruna 7,4527 | HKD  hongkongsky dolar 9,9800
GBP britska libra 0.84900 | NZD  novozélandsky dolar 1,5385
SEK svédska koruna 8.3561 SGD  singapursky dolar 1,5968
CHF Svycarsky frank 1,2209 KRW  jihokorejsky won 1 424,66
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 11,9128
) CNY  ¢insky juan 7,9899
NOK norskd koruna 7,4975
HRK chorvatskd kuna 7,5945
BGN bulharsky lev 1,9558 o
IDR indonéskd rupie 12 521,64
CZK - Ceskd koruna 25,806 MYR  malajsijsky ringgit 3,9820
HUF madarsky forint 304,50 PHP filipinské peso 52,788
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39.7355
LVL lotyésk)'l latas 0,7016 THB thajsk)’f baht 37,684
PLN polsky zloty 41775 | BRL  brazilsky real 2,5894
RON rumunsky lei 4,4170 MXN  mexické peso 15,8408
TRY tureckd lira 2,3386 INR indickd rupie 70,0060

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Stanovisko poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni pfijaté na jeho
zaseddni dne 28. listopadu 2012 ohledné ndvrhu rozhodnuti ve véci COMP[39.230 - Rio Tinto
Alcan

Zpravodaj: Nizozemsko

(2013/C 89/04)

1. Poradni vybor sdili vyhrady, jez Komise vyjadiila v souvislosti s hospodafskou soutézi ve svém nédvrhu
rozhodnuti.

2. Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze uvedené jedndni mtize mit vliv na obchod mezi clenskymi staty.

3. Poradni vybor souhlasi, Ze revidovany ndvrh zavazkd, ktery ptedlozil podnik Rio Tinto Alcan, reaguje na
vyhrady Komise v souvislosti s hospodaiskou soutézi.

4. Poradni vybor souhlasi, Ze tyto zdvazky jsou pfiméfené.

5. Poradni vybor souhlasi s délkou trvani zdvazka.

6. Poradni vybor souhlasi, Ze tyto zdvazky by mély byt zdvazné v plném rozsahu.

7. Poradni vybor souhlasi, Ze vzhledem k témto zdvazkim, a aniz je dotlen ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1/2003, pominuly divody pro zdsah Komise proti podniku Rio Tinto Alcan, pokud jde o vyhrady
vyjadiené v souvislosti s hospodaiskou soutézi v ndvrhu rozhodnuti.

8. Poradni vybor zadd Komisi o zohlednéni veskerych ostatnich bodti vznesenych v pribéhu diskuse.

9. Poradni vybor doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
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Zavéretnd zpriva tfednika pro slySeni (')
COMP/39.230 — Réel/Alcan
(2013/C 89/05)

(1) Toto fizeni se tykd smluvniho vézani licenci na technologii taveni hlintku na ndkup manipula¢niho
zafzeni pro tavirny hliniku.

(2) Pripad vychdzi ze stiZnosti podané v roce 2005 skupinou Réel, kterd je francouzsko-némeckym
vyrobcem specidlnich jefabti do huti na redukéni taveni hliniku. Na zdkladé Setfeni pfijala Komise
ozndmeni o ndmitkich, v némz uvedla, Ze podnik Alcan (%) porusoval od 1. ledna 1990 ¢ldnek 82
Smlouvy () a ¢lanek 54 Dohody o EHP. V roce 2008 se konalo Gstni slySeni. Komise ndsledné provedla
dal3i Setfeni a vypracovala dopliujici ozndmeni o ndmitkéach.

(3) Dne 11. Cervence 2012 pfijala Komise predbézné posouzeni ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1/2003 (%), jehoz pfedmétem je ddajné protipravni jedndni mezindrodniho vyrobce hliniku, podniku
Rio Tinto Alcan (ddle jen ,Alcan®).

(4) Podle pfedbézného posouzeni mtize postup, pii némz podnik Alcan smluvné vaze licence na svou
technologii (redukéniho) taveni hlintku na ndkup jistych specidlnich jetdbt do huti na redukéni taveni
hliniku, tzv. pot tending assemblies (PTA), které dodava jeho dcefind spole¢nost ECL, pfedstavovat
poruseni ¢lankd 101 a 102 SFEU a ¢ldnkd 53 a 54 Dohody o EHP. V predbézném posouzeni se
uvadi, ze podnik Alcan md dominantni postaveni na relevantnim trhu licencovani technologie taveni
hliniku, a jsou v ném vyjadieny vyhrady, podle nichz mize smluvni praxe podniku Alcan nepfiznivé
ovliviiovat inovace a ceny a vést k uzavirani relevantniho trhu s PTA v rozporu s pravidly hospodaiské
soutéze.

(5) Podnik Alcan nabidl zdvazky (°), kterymi reagoval na vyhrady Komise. Dne 10. srpna 2012 Komise
zvefejnila v souladu s ¢l. 27 odst. 4 nafizeni (ES) & 1/2003 v Ufednim véstniku Evropské unie ozndment,
v némzZ vyli¢ila dany piipad a obsah zdvazk(i a vyzvala tfeti strany, aby k navrZenym zdvazkim
piedlozily sva vyjadfeni (°). Z trzniho testu vyplynulo, Ze navrzené zavazky mohou prispét k rozptyleni
vyhrad, které Komise vyjadfila v souvislosti s hospodaiskou soutézi, ale zaroveri byla vyslovena fada
spornych otdzek. Podnik Alcan v listopadu 2012 nabidl revidovanou verzi svych zdvazkd, v nichz tyto
otdzky fesi.

(6) V rozhodnuti podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 Komise prohlasuje nabidnuté zdvazky pro
doty¢né podniky za zdvazné a konstatuje, Ze vzhledem k témto nabidnutym zavazkim pominuly
dvody pro jeji zdsah a ze fizeni v této véci by tedy mélo byt ukonceno.

(7) Neobdrzel jsem zddnou zddost nebo stiznost od zddné strany Fzeni v dané véci (’). S ohledem na vyse
uvedené se domnivam, Ze byl zajistén G¢inny vykon procesnich prav viech stran této véci.

V Bruselu dne 29. listopadu 2012.

Michael ALBERS

(") V souladu s clinky 16 a 17 rozhodnuti piedsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ifjna 2011 o manditu

ufednika pro slySeni v urcitych fzenich ve vécech hospodaiské soutéze (UF. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29).

(3 Alcan Inc., Alcan France SAS, Aluminium Pechiney SAS a Electrification Charpente Levage SASU (ECL).

(*) Nyni ¢ldnek 102 SFEU.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provaddéni pravidel hospodafské soutéze stanovenych
v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy (U vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

(°) Zavazky podniku Alcan jsou k dispozici na téchto internetovych strankdch: http://ec.europa.cu/competition/antitrust/
cases/dec_docs[39230/39230_1873_5.pdf

(®) Oznameni zvefejnéné podle ¢l. 27 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ve véci COMP[39.230 — Réel/Alcan (oznd-
meno pod ¢islem C(2012) 5758) (Uf. vést. C 240, 10.8.2012, s. 23).

(7) V souladu s ¢l. 15 odst. 1 rozhodnuti 2011/695/EU se strany fizeni, jez nabidnou zdvazky podle ¢linku 9 nafizeni
(ES) ¢ 1/2003, mohou v zdjmu zajisténi Gcinného vykonu svych procesnich prdv obrdtit na tGfednika pro slySeni
v kterékoli fazi fizeni.


http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39230/39230_1873_5.pdf
http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39230/39230_1873_5.pdf

27.3.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

C 89/5

Souhrnnd zprdva o rozhodnuti Komise
ze dne 20. prosince 2012

tykajicim se fizeni podle ¢ldnkd 101 a 102 Smlouvy o fungovini Evropské unie a ¢lanka 53 a 54
Dohody o EHP

(Véc COMP/39.230 - Rio Tinto Alcan)
(ozndmeno pod cislem C(2012) 9439)
(Pouze anglické znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 89/06)

Dne 20. prosince 2012 Komise pfijala rozhodnuti tykajici se ¥izeni podle clankii 101 a 102 Smlouvy o fungovdni
Evropské unie a clinkii 53 a 54 Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi cldnku 30 nafizeni Rady (ES)

vvvvv

k oprdvnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich obchodniho tajemstvi. Znéni rozhodnuti bez diwérnych tdajii je

(1)

k dispozici na internetovych strankdch Generdlniho Feditelstvi pro hospoddiskou soutéz na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cim?proc_code=1_39230

1. UVOD

Rozhodnuti podle ¢lanku 9 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003
je urceno podnikim Rio Tinto plc (,Rio Tinto“), Rio Tinto
International Holdings Limited, Rio Tinto Alcan Inc, Rio
Tinto France SAS, Aluminium Pechiney SAS (,AP“) a Elec-
trification Charpente Levage SASU (,ECL“) (spole¢né ,Rio
Tinto Alcan®). Za zdvazné jsou jim prohldseny zdvazky,
kterymi podnik Rio Tinto Alcan reagoval na vyhrady, jez
v souvislosti s hospodéiskou soutézi vyplyvaji ze Setfeni
Komise na trzich s technologiemi taveni hlintku a s tzv.
pot tending assemblies.

(4) Po provedeni dodate¢ného Setfeni Komise ptijala dne

11. Cervence 2012 predbéiné posouzeni podle & 9
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, v némZ objasnila své
vyhrady souvisejici s hospodéiskou soutézi. Tyto vyhrady
se tykaly slucitelnosti smluvniho vazdni licenci na techno-
logii taveni hliniku na ndkup PTA s ¢lanky 101 a 102
Smlouvy o fungovani Evropské unie (dile jen ,SFEU")
a ¢lanky 53 a 54 Dohody o EHP.

(5) Komise dospéla k predbéznému zdvéru, ze podnik Rio

Tinto Alcan byl dominantni na trhu s vézajicim

produktem (licence na technologii taveni hliniku), Ze vaza-

jici a vézany produkt (tj. PTA) jsou odlisné vyrobky a ze

2. POPIS VECI postup podniku Rio Tinto Alcan mohl vést k marginalizaci

— a potencidlné i k odchodu z trhu — stézovatele a dosud

2.1 Pfedbézné vyhrady v oblasti hospodaiské soutéze jediného vérohodného konkurenta podniku Rio Tinto

. .y . L .. Alcan na trhu s PTA, podniku Réel. Komise ve svém

-Pot tending assemblies” (PTA) jsou specidini jefdby pouzi- piedbézném posouzeni rovnéz uvedla, Ze vazanim prodeje

vané v hutich na redukéni taveni hliniku (tavirny hliniku), podnik Rio Tinto Alcan pifmo a zdsadné omezoval

v n1cvhz se Vyre}bl primdrni hlinik. Podmkv A?; dFer1na moznost zdkaznika vybrat si mezi dodavateli PTA, coz

spole¢nost podniku Rio Tinto Alcan, smluvné véze licence mohlo mit nepfiznivy vliv na inovace a potencidlng téz

na svou moderni technologii taveni hlintku na ndkup ceny na trzich s PTA a technologiemi taveni. Postup

3&1;1'2,61}1'.%0 gbsvl.uh,u elelktvrolyzérﬁ (zejméga PTA)i) ,ktelré podniku Rio Tinto Alcan by tak pfedstavoval uzavirdni

i e tns oot € Ko bt L e oo o I

yeny po o pu | porut i v rozporu s ¢lanky 101 a 102 SFEU a dclanky 53 a 54
nopolni pravidla EU, jez zakazuji restriktivni obchodni Dohody o EHP
praktiky a zneuZzivdni dominantniho postaveni na trhu. '

2.2 Zavazky
Dne 20. dnora 2008 Komise zahdjila fizeni s cilem (6) V reakci na vyhrady Komise v ptredbézném posouzeni

pfijmout rozhodnuti podle kapitoly III nafizeni (ES)

¢. 1/2003 a notifikovala podnikim Alcan Inc, Alcan
France SAS, AP a ECL své ozndmeni o namitkach.

(1) Ut vést. L 1, 4.1.2003, s. 1.

piedlozil podnik Rio Tinto Alcan dne 3. srpna 2012
Komisi zévazky. Dne 10. srpna 2012 bylo v Ufednim vést-
niku Evropské unie zvefejnéno ozndmeni podle ¢l. 27 odst.
4 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, ve kterém byl vylicen dany
piipad a obsah zdvazkli a zacastnéné tieti strany byly


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?proc_code=1_39230
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vyzvany, aby do jednoho mésice od zvefejnéni tohoto
oznameni pifedlozily k uvedenym zdvazkim svd vyjadfeni.

Komise informovala podnik Rio Tinto Alcan o pfipomin-
kich, jez obdrzela od zucastnénych tfetich stran. Dne
9. listopadu 2012 pfedlozil podnik Rio Tinto Alcan revi-
dovany ndvrh zdvazkd, v némz reagoval na nékolik prob-
1émd, na které poukazaly tfeti strany.

Dne 28. listopadu 2012 vydal Poradni vybor pro restrik-
tivni praktiky a dominantni postaveni kladné stanovisko.
Dne 29. listopadu 2012 vydal svou zdvérenou zpravu
tfednik pro slyseni.

Dne 20. prosince 2012 Komise prohldsila rozhodnutim
podle ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 revidované zdvazky
podniku Rio Tinto Alcan za zdvazné. Podnik Rio Tinto
Alcan se na dobu péti let zavazuje odstranit z budoucich
dohod o pfevodu technologii (') ustanoveni, jez se tykaji

(10)

11

)

vazani prodeje, a zavést postup objektivniho a nediskrimi-
na¢niho vybéru kvalifikovanych dodavatelt PTA. Pifjemci
licence od podniku Rio Tinto Alcan budou tak mit
moznost vybrat si mezi doporu¢enymi dodavateli PTA,
jimz podnik poskytne nezbytné technické specifikace,
které musi jejich zafizeni spliiovat, aby mohlo byt pouZi-
vano v hutich vyuzivajicich technologie podniku AP.
Dodrzovani téchto zdvazk bude kontrolovat nezdvisly
odbornik.

Komise zastdvd ndzor, Ze tyto zdvazky jsou dostatecné
a nezbytné k tomu, aby reagovaly na vyhrady, jez byly
vyjadteny v souvislosti s hospodaiskou soutézi v pied-
béZném posouzeni, a zdrovell nejsou nepfiméfené.

3. ZAVER

S ohledem na nabidnuté revidované zdvazky se Komise
domnivd, ze pominuly divody pro jeji zdsah a — aniz je
dotcen ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) & 1/2003 — fizeni v této
véci by tedy mélo byt ukonceno. Zavazky jsou zdvazné do
20. ledna 2018.

(") Totéz plati pro budouci rozsifeni stdvajicich huti na taveni hliniku,
zejména nabidkové Fizeni tykajici se PTA v souvislosti s renovaci ¢
modernizaci stdvajicich taviren nebo linek elektrolyzért.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Stanovisko zdstupci stitét ESVO a Kontrolniho dfadu ESVO pfedlozené na zaseddni Poradniho
vyboru pro restriktivni praktiky a/nebo dominantni postaveni dne 28. listopadu 2012 ohledné
pfedbézného nidvrhu rozhodnuti Komise ve véci COMP[39.230 - Rio Tinto Alcan

Zpravodaj: Nizozemsko

(2013/C 89/07)

1. Zastupci sttt ESVO a Kontrolni tfad ESVO sdili vyhrady, jez Komise vyjadfila v souvislosti s hospodas-
skou soutézi ve svém navrhu rozhodnuti.

2. Zéstupci statd ESVO a Kontrolni éifad ESVO souhlasi s Komisi, Ze uvedené jedndni maze mit vliv na
obchod mezi ¢lenskymi stdty.

3. Zastupci statt ESVO a Kontrolni Gfad ESVO souhlasi, Ze revidovany ndvrh zdvazkd, ktery predlozil
podnik Rio Tinto Alcan, reaguje na vyhrady Komise v souvislosti s hospodaiskou soutézi.

4. Zastupci statd ESVO a Kontroln{ tifad ESVO souhlasi, Ze tyto zdvazky jsou pfiméfené.
5. Zastupci statti ESVO a Kontrolni tfad ESVO souhlasi s délkou trvani zavazkd.

6. Zastupci statt ESVO a Kontrolni tfad ESVO souhlasi, Ze tyto zdvazky by mély byt zdvazné v plném
rozsahu.

7. Zastupci sttt ESVO a Kontrolni tifad ESVO souhlasi, Ze vzhledem k témto zdvazkdam, a aniZ je dotéen
¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, pominuly divody pro zdsah Komise proti podniku Rio Tinto Alcan,
pokud jde o vyhrady vyjadfené v souvislosti s hospoddtskou soutézi v ndvrhu rozhodnuti.

8. Zastupci statd ESVO a Kontrolni dfad ESVO Zzddaji Komisi o zohlednéni veskerych ostatnich bodi
vznesenych v pribéhu diskuse.

9. Zéstupci sttt ESVO a Kontrolni dfad ESVO doporucuji, aby bylo jejich stanovisko zveiejnéno v Utednim
véstniku Evropské unie.

Kontrolni tifad ESVO NORGE
Sigrid SURLIEN Birgitte BREVIK
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(VE&c COMP/M.6893 — Carl Zeiss|/Carl Zeiss Vision)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 89/08)

1. Komise dne 19. bfezna 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Carl Zeiss AG (Némecko), 100 % dcefind spolecnost nadace Carl-
Zeiss-Stiftung, ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem podilti kontrolu
nad celym podnikem Carl Zeiss Vision Holding GmbH (Némecko). Pfed navrhovanym spojenim podnik Carl
Zeiss AG jiz vykondval nad podnikem Carl Zeiss Vision spole¢nou kontrolu spolu s podnikem EQT III
Fund.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— nadace Carl-Zeiss-Stiftung: vlastnik kontrolnich podilti v podnicich Carl Zeiss AG a Schott AG. Carl
Zeiss AG ptisobi v odvétvi optiky a optoelektroniky a nabizi vyrobky a sluzby uréené pro lékatské
technologie, odvétvi polovodicti, automobilovy primysl, strojirenstvi a odvétvi spotiebni optiky. Podnik
Schott AG vyviji a vyrdbi specidlni materidly, komponenty a systémy uréené pro domdci piistroje,
farmaceuticky prtimysl, odvétvi soldrni energie, elektroniky, optiky a automobilovy priimysl,

— podniki ve skupiné Carl Zeiss Vision Holding GmbH: vyvoj, vyroba a distribuce Sirokého spektra
oftalmickych ¢ocek, systémti na vyrobu brylovych &olek, oftalmologickych diagnostickych systémi
a optickych pomiicek.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu viak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zGlastnéné tieti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

@] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6893 — Carl Zeiss/Carl Zeiss Vision na adresu
Generélntho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni urlené Ansaru Eddinemu, ktery byl zafazen na seznam podle &linkd 2, 3 a 7 nafizeni

Rady (ES) ¢ 881/2002 o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti

nékterym osobdm a subjektim spojenym se siti Al-Kajdd na zdkladé nafizeni Komise (EU)
¢. 290/2013

(2013/C 89/09)

1. Spole¢ny postoj 2002/402/SZBP (') vyzyva Evropskou unii ke zmrazeni prostfedki a hospodatskych
zdrojti ¢lent organizace Al-Kajdd a dalsich osob, skupin, podnikd a subjektii s nimi spojenych, které jsou
uvedeny na seznamu vypracovaném na zdkladé rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢ 1267(1999)
a 1333(2000), ktery by mél byt pravidelné aktualizovdn vyborem ziizenym podle rezoluce Rady bezpec-
nosti OSN ¢. 1267(1999).

Na seznamu vypracovaném timto vyborem OSN jsou:
— AlKajds,
— fyzické nebo pravnické osoby, subjekty, organy a skupiny spojené se siti Al-Kajda, a

— pravnické osoby, subjekty a orgdny vlastnéné nebo spravované témito s nimi spojenymi osobami,
subjekty, orgdny a skupinami nebo jimi jinak podporované.

Ciny nebo jedndni, které naznacuji, ze osoba, skupina, podnik nebo subjekt je ,spojen se“ siti Al-Kajdd,
zahrnuji:

a) acast na financovani, planovani, podpore, piipravé nebo pachéni ¢int nebo jedndni prostfednictvim sité
Al-Kajda nebo jakékoli bunky, pficlenéné osoby nebo organizace, odstépené skupiny nebo skupiny od
nich odvozené, ve spojeni s nimi, pod jejich jménem, jejich jménem nebo na jejich podporu;

b) dodéavky, prodej nebo pievod zbrani a souvisejictho materidlu komukoli z nich;
¢) nédbor osob pro kohokoli z nich; nebo
d) jiny zpasob podpory ¢int a jedndni kohokoli z nich.

2. Vybor OSN se dne 19. bfezna 2013 rozhodl zafadit na piislusny seznam Ansara Eddineho. Ansar
Eddine mize kdykoli ombudsmanovi OSN predlozit Zddost s podpiirnou dokumentaci, aby bylo rozhodnuti
o jeho zafazeni na vyse uvedeny seznam OSN piezkoumdno. Zddost je tieba zaslat na adresu:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Fax +1 2129631300/3778
E-mail: ombudsperson@un.org

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 4.
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Dal3{ informace lze nalézt na internetové strance http:/[www.un.org/sc/committees/1267[delisting.shtml

3.V ndvaznosti na rozhodnuti OSN uvedené v odstavci 2 pfijala Komise natizeni (EU) ¢. 290/2013 (1),
kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym se siti Al-Kajdd (2. Touto zménou se
podle ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 881/2002 zafadi Ansar Eddine do seznamu
v piiloze 1 uvedeného nafizeni (,ptiloha I).

Na osoby a subjekty zatazené do piilohy I se vztahuji nasledujici opatfeni podle nafizeni (ES) ¢. 881/2002:

1) zmrazeni veskerych prosttedkt a hospodatskych zdrojt, které dotéenym osobdm a subjekttim patii nebo
které vlastni ¢i maji v drzeni, a (vSeobecny) zdkaz zpiistupiiovat at piimo ¢i nepiimo kterékoli dotcené
osobé nebo subjektu nebo v jejich prospéch prostiedky a hospodarské zdroje (¢ldnek 2 a cldnek 2a (%)); a

2) zdkaz dotenym osobdm a subjektim pHmo nebo nepfimo poskytovat, proddvat, doddvat anebo
pfevadét technické poradenstvi, pomoc nebo vycvik tykajici se vojenskych ¢innosti (¢lanek 3).

4. Clanek 7a nafizeni (ES) ¢. 881/2002 (%) stanovi, ze v piipad¢, Ze dotéené osoby ¢ subjekty zafazené
na seznam piedlozi pfipominky k divodiim tohoto zafazeni, bude proveden ptezkum piislusného rozhod-
nuti. Osoby a subjekty, jejichZ jména byla pfidana do prilohy I nafizeni (EU) ¢. 290/2013, mohou Komisi
pozadat o objasnéni divodd jejich zafazeni na uvedené seznamy. Tuto Zddost je tfeba zaslat na adresu:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Dotcené osoby a subjekty se rovnéZ upozorfiuji na to, Ze mohou nafizeni (EU) ¢. 290/2013 napad-
nout u Tribundlu Evropské unie, a to v souladu s podminkami stanovenymi ve Ctvrtém a Sestém
pododstavci ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

6.  Pro pofadek se osoby a subjekty zatazené do piilohy I upozorfiuji na to, Ze maji moznost pozadat
piislusné orgdny daného clenského stitu (Clenskych statd) uvedené v piloze II nafizeni (ES) ¢. 8812002,
aby jim vydaly povoleni pouzit zmrazené prostiedky a jiné hospodaiské zdroje na zdkladni potfeby nebo
konkrétni platby v souladu s ¢ldnkem 2a uvedeného nafizeni.

() Ut vést. L 87, 27.3.2013, s. 2.

() Uk. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. )

() Clanek 2a byl vlozen nafizenim Rady (ES) ¢ 561/2003 (Uf, vést. L 82, 29.3.2003, s. 1).

(*) Clanek 7a byl vlozen nafizenim Rady (EU) ¢. 1286/2009 (Ut. vést. L 346, 23.12.2009, s. 42).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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